See the notice on TED website

293520-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de acessorios eléctricos — Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung und
Modernisierung - Umbau der Klausur in 06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los Elektroarbeiten
OJ S 83/2026 29/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Zeitz
Correio eletrénico: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung und Modernisierung - Umbau der Klausur in
06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los Elektroarbeiten
Descrigao: Montageleistung: 1 St. Verteilung Erweiterung 1 St. Unterverteilungen neu 32 St.
Leuchten 1,0 km Leitung/ Kanal/ Installationsrohr 5 m Kabeltragsystem 40 Brandschotte
Erweiterung Zentrale SiBe 24 SiBe Leuchten 95 St. Gerate/ Anlagenteile 2 St.
Fluchttirsteuerung Erweiterung BMA/ EMA Erweiterung Tursprechanlage Erweiterung
Erdungsanlage
Identificador do procedimento: 5dc2f1d9-2b6f-49a3-970f-dd06d30a5eff
Identificador interno: 633103/10/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagdo de acessorios eléctricos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinsgraben 15
Cidade: Zeitz
Caodigo postal: 06712
Subdivisdo do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEEO8)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

293520-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/293520-2026
mailto:vergabestelle@stadt-zeitz.de

Corrupgéao: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 6, 7, 8 und 9 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Fraude: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1 Ziffer 4 und 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingender Ausschlussgrund gemal} § 123 Abs. 1
Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingender
Ausschlussgrund gemafl § 123 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

Atividades suspensas: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingender Ausschlussgrund
gemald § 123 Abs. 1 Ziffer 2 und 3 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf} § 124 Abs. 1 Ziffer 5 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sancbes comparaveis: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 7 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingender Ausschlussgrund
gemald § 123 Abs. 1 Ziffer 10 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Fakultativer
Ausschlussgrund gemal § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB).

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die nationalen Ausschlussgrinde nach Vergabeverordnung (VgV)i. V. m. VOB/A EU.
Falta profissional grave: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Ziffer 3 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Ziffer 8 und 9 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Fakultativer Ausschlussgrund
gemald § 124 Abs. 1 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingender Ausschlussgrund gemal § 123 Abs. 4 Ziffer 1 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos: Zwingender Ausschlussgrund
gemall § 123 Abs. 4 Ziffer 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf} § 124 Abs. 1 Ziffer 4 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Fakultativer Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Ziffer 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
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Insolvéncia: Fakultativer Ausschlussgrund gemalf} § 124 Abs. 1 Ziffer 2 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Franziskanerkloster Zeitz, Instandsetzung und Modernisierung - Umbau der Klausur in
06712 Zeitz, Steinsgraben 15 hier: Los Elektroarbeiten
Descrigao: Montageleistung: 1 St. Verteilung Erweiterung 1 St. Unterverteilungen neu 32 St.
Leuchten 1,0 km Leitung/ Kanal/ Installationsrohr 5 m Kabeltragsystem 40 Brandschotte
Erweiterung Zentrale SiBe 24 SiBe Leuchten 95 St. Gerate/ Anlagenteile 2 St.
Fluchttirsteuerung Erweiterung BMA/ EMA Erweiterung Tursprechanlage Erweiterung
Erdungsanlage
Identificador interno: 633103/10/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311200 Instalagéo de acessorios eléctricos
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Rohinstallation: Baubeginn: 13.07.2026 , Bauende: 21.08.2026
Komplettierung: Baubeginn: 01.11.2026 , Bauende: 18.12.2026

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinsgraben 15
Cidade: Zeitz
Caodigo postal: 06712
Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 13/07/2026
Data de fim da duragao: 18/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst#,#Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegdo: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur
vorgesehene Nachunternehmer) kann tUber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemal Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder Uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
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Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde) - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist) - Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt - Freistellungsbescheinigung nach § 48 b Einkommenssteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegédo: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich far
vorgesehene Nachunternehmer) kann Gber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemald Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung zur Zahl der in den
letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descricao do critério de selegao: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur
vorgesehene Nachunternehmer) kann tUber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemal Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufligen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Aktueller Auszug aus dem
Handelsregister oder Kopie desselben, soweit das Unternehmen ins Handelsregister
eingetragen ist. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben
gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer
Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegédo: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich far
vorgesehene Nachunternehmer) kann Gber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemald Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Nachweis der Eintragung in
die Handwerksrolle (Handwerkskarte) oder Industrie- und Handelskammer -
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Gewerbeanmeldung. Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben,
haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit
einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegao: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich fur
vorgesehene Nachunternehmer) kann tUber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemal Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) geflhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Angabe Uber die Ausflihrung
von (vergleichbaren) Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren.
Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige
Bescheinigungen von anerkannten Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die
deutsche Sprache vorzulegen.

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos

Descrigao do critério de selegédo: Der Nachweis zur Eignung (auch erforderlich far
vorgesehene Nachunternehmer) kann Gber den vorlaufigen Nachweis der Eigenerklarung
gemald Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE)
oder Uber die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugangliche Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Auf Verlangen sind vorzulegen: - Erklarung des Unternehmens
Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausristung Bieter, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, haben gleichwertige Bescheinigungen von anerkannten
Stellen ihres Herkunftslandes mit einer Ubersetzung in die deutsche Sprache vorzulegen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Descricédo: 100
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios: Preis

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: aleméo
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html|?id=856787

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=856787
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a receg¢ao das propostas: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 37 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: § 16a EU VOB/A: Eine Nachforderung des Angebotsschreibens
(Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses/Kurzleistungsverzeichnisses
des Bieters als PDF-Datei ist ausgeschlossen. Das Fehlen des Angebotsschreibens
(Formblatt 213) oder des verpreisten Leistungsverzeichnisses als PDF-Datei fuhrt zum
Ausschluss des Angebotes.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 02/06/2026 09:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Vergabenachpriufungsverfahren gem. § 160 Abs. 1 GWB nur auf Antrag bei der
Vergabekammer eingeleitet wird. Die dazu mafigeblichen Fristen gem. § 160 Abs. 3 GWB
regelt das Gesetz wie folgt: Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

8. Organizagoes
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8.1. ORG-0000
Nome oficial: Stadt Zeitz
Numero de registo: 0204: 15084590-0000-59
Endereco postal: Altmarkt 1
Cidade: Zeitz
Cddigo postal: 06712
Subdivisao do pais (NUTS): Burgenlandkreis (DEE08)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabestelle@stadt-zeitz.de
Telefone: +49 3441 83362
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numero de registo: 0345-514-0
Endereco postal: Ernst-Kamieth-Stral3e 2
Cidade: Halle (Saale)
Caodigo postal: 06112
Subdivisdo do pais (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: info@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefone: +49 345 514-0
Func¢oes desta organizacao:
Instancia de recurso
Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 37ad1f98-48b3-4fe2-a0b7-76ff4e7f8200 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/04/2026 11:18:38 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 293520-2026
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N.° de edigdo do JO S: 83/2026
Data de publicagao: 29/04/2026
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